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14.311

Standesinitiative Genf.
Neudefinition des Rechtsbegriffs
der Vergewaltigung

in den Artikeln 189 und 190

des Strafgesetzbuches

Initiative déposée

par le canton de Geneéve.

Résolution pour une modification
des articles 189 et 190 du Code pénal
et une redéfinition

de la notion juridique de viol

Vorpriifung — Examen préalable

Standerat/Conseil des Etats 12.06.17 (Frist — Délai)

Standerat/Conseil des Etats 04.06.19 (Frist — Délai)

Standerat/Conseil des Etats 15.09.21 (Frist — Délai)

Standerat/Conseil des Etats 13.06.22 (Abschreibung — Classement)
Nationalrat/Conseil national 16.12.22 (Vorpriifung — Examen préalable)

20.339

Standesinitiative Genf.

Revision der strafrechtlichen
Bestimmungen tber die Verletzung
der sexuellen Integritat

Initiative déposée

par le canton de Geneéve.
Le droit pénal doit protéger
le consentement.

Révision des infractions
contre l'intégrité sexuelle

Abschreibung — Classement

Standerat/Conseil des Etats 16.12.21 (Vorpriifung — Examen préalable)
Nationalrat/Conseil national 16.12.22 (Abschreibung — Classement)

20.339

Prasident (Candinas Martin, Prasident): Sie haben einen
schriftlichen Bericht der Kommission erhalten. Die Kommis-
sion beantragt ohne Gegenstimme, die Standesinitiative ab-
zuschreiben.

Abgeschrieben — Classé

12.502

Parlamentarische Initiative
Hutter Markus.

Fur faire Rugefristen

im Werkvertragsrecht

Initiative parlementaire

Hutter Markus.

Droit du contrat d'entreprise.
Pour des délais de réclamation
équitables

Frist — Délai

Nationalrat/Conseil national 30.09.16 (Frist — Délai)
Nationalrat/Conseil national 28.09.18 (Frist — Délai)
Nationalrat/Conseil national 18.12.20 (Frist — Délai)
Nationalrat/Conseil national 16.12.22 (Frist — Délai)

14.311

Prasident (Candinas Martin, Président): Sie haben einen
schriftlichen Bericht der Kommission erhalten. Die Kommissi-
on beantragt ohne Gegenstimme, der Standesinitiative keine
Folge zu geben.

Der Initiative wird keine Folge gegeben
Il n'est pas donné suite a l'initiative

Amtliches Bulletin der Bundesversammlung

Prasident (Candinas Martin, Prasident): Sie haben einen
schriftlichen Bericht der Kommission erhalten. Die Kommis-
sion beantragt, die Frist fir die Umsetzung der parlamenta-
rischen Initiative um zwei Jahre, also bis zur Wintersession
2024, zu verlangern.

Die Behandlungsfrist des Geschéftes wird verlédngert
Le délai de traitement de I'objet est prorogé



